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Car le fossé, Messieurs, il existe depuis longtemps, depuis

qu'il est entré des cantons welsches dans notre Confédération :

ce fossé, c'est la différence des langues, la différence des idées,

Jftlgmrtout celle des tempéraments ; mais, loin d'être un fossé qui
divise, c'est un fossé qui assainit et qui ferlilise.

La différence des langues ne doit pas disparaître, car pour
peu qu'on cherché à l'atténuer, il en résulte aussitôt l'aimable
charabia fédéral qui nous contriste si souvent.

Différence d'idées, ai-je dit aussi, mais non pas de

sentiments, ni de principes Vous parlez moins que nous, Confédérés,

mais nous ne faisons à aucun d'entre vous l'injure de

supposer, même un instant, qu'il approuve la violation des

traités, ni la barbarie et le vandalisme, quel que soit leur
drapeau, ni l'assassinat des voyageurs en mer. Vous réservez peut-
être votre jugement, ou vous le taisez; or c'est précisément ce

qui n'est pas dans notre tempérament
De même, à l'intérieur, vous supportez sans mot dire, comme

des maux nécessaires, la censure, les commandants d'arrondissement,

ces baillis du vingtième siècle, la direction militaire des

chemins de fer, grâce à laquelle une délégation cantonale est

arrivée hier si' gravement en retard à l'assemblée des délégués,
tandis que nous, nous réclamons toujours, et prolestons, menant
grand bruit, ce qui nous préserve parfois quand même, tous

ensemble, de maux plus graves encore!
Dans toute machine bien ordonnée, c'est le grand cylindre

qui travaille à basse pression, tandis que le petit subit la haute

pression : mais n'ayez pas peur, chei's Confédérés, le métal est

bon, les boulons sont bien serrés, et si la vapeur siffle parfois
aux joints, c'est que la pression ne manque pas, au contraire,
car nous n'économisons pasle combustible

Et d'ailleurs il y a déjà des ponts sur notre vieux fossé; ces

ponts, Messieurs, ce sont précisément nos excellentes sociétés

helvétiques, inlercantonales, la nôtre en particulier, el leurs
assemblées générales, où il fait bon retrouver tous les deux ans
des visages amis et se serrer la main affectueusement ; et où

pourrait-on -mieux qu'ici, au bord du lac des Quatre-Cantons,

pays de liberté que vous allez faire passer tout à l'heure si
gentiment sous nos yeux, où, je vgsps prie, pourrions-nous mieux
venir fraterniser et parler d'union

Petits cantons, grands par votre exemple héroïque; terre de

Lucerne el de Sempach;iÊlle hospitalière où un poêle aimable
eltîlusire a défini, avec autant de netteté que de fermeté et de

modestie, notre manière de voir à loua, où votre fier lion — je
l'ai constaté ce matin encore avec émotion, — rappelle à notre
Jeunesse les noms des Suisses romands mêlés à ceux de leurs
Frères de chez vous, morts- tous ensemble voici un siècle, pour
la foi jurée et pour l'honneur du drapeau ; nous vous saluons l

Voilà pourquoi, chers amis des Quatre-Cantons, nous vous
remercions de votre invitation, dé votre cordial accueil d'hier
soir et de voire belle fêle d'aujourd'hui.

Messieurs, après la tourmente, les jours de soleil et de ciel
bleu reviendront : notre confrérie de techniciens doit — on nous
l'a déjà dit plus d'une fois et aujourd'hui encore — être à la
tête du progrès : or il faut que de grands progrès résultent d'une
crise aussi formidable et nous avons le devoir de les préparer,
de nous y préparer dès à présent

A nous, ingénieurs et architectes suisses, de collaborer à la
solution des questions d'ordre économique et social qui vont se

poser à nouveau, d'y travailler dans le sens de moins d'âprelé,
de moins d'égoïsme, mais, au contraire, de plus d'allruisme, de

modération et de support; à nous de donner, chacun peritcfn^-
nettement el dans sa sphère, fonctionnaires des administrations,
chefs d'industrie ou quelle que soit notre position, l'exemple du
labeur assidu chez les jeunes, du bon conseil chez les anciens,
et tous de faire preuve de désintéressement, de modestie et même

de tempérance l
Je suis convaincu, Messieurs el chers collègues, que notre

haut Conseil fédéral a fait plus pour notre indépendance el
noire neutralité futures en patronnant et organisant lui-même,
comme il l'a fait, des oeuvres de paix, d'hunumilé el de charité,
qu'en levant nombreuses nos milices el en perfectionnant leur
armement, comme il faut nécessairement continuer à h- faire.

Cçpix fédérale, emblème d'union, de charité et de paix au
milieu d'un océan de feu et de sang, nous te saluons! •

Permettez-moi ici, chers collègues, une parenthèse de
constructeur: cette croix est pour nous, techniciens, le symbole de

l'assèmbtage solide par excellence, mais aussi des tendances
différentes, — car tournez-la comme vous voudrez, mettez-la
bien d'aplomb, à votre guise, el les deux autres branches n'en
seront qhe mieux de travers!

De nùlme, chers Confédérés, les uns tout droit, et nous
toujours en travers, restons fidèlement unis; continuons, malgré
nos différences, à former un peuple de frères, et marchons en

avant avec confiance et avec courage
C'est dans cet esprit, Messieurs, chers collègues, chers amis,

que je vous invite à vider voire verre et à vous écrier, avec un
cordial merci: Vive la section des Quatre-Cantons

Et, pour terminer, notre Président me charge de vous inviter
à entonner maintenant notre martial refrain romand « Roulez,
tambours » ; ce sera en même temps une pensée affectueuse
adressée à nos braves soldats, qui veillent à la frontière lout
autour de nous.

Après une promempe sur le lac des Quatre-Cantons, par
un temps gras et maussade, les participants à l'excursion du

Pilate débarquèrent à Alpnach, où l'accueil le plus chaleureux

leur avait été préparé par M. Winkler, directeur de la
Pilatus-Bahn.

« Salve d'artîœrie, musique, cadeaux et gaîté charmante,
nous écrit un témoiSsqui ajoute: temps de misère, le Pilate
avait mis son plus disgracieux south-west et plusieurs
capuchons Vue restreinte le dimanche soir et nulle le lundi.
Excellent souper, deuxième acte jusqu'à minuit et bal
ensuite. Le tout plein de cordialité. Bon souvenir ».

Communiqués du Secrétariat.
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la Société ne soit pas en perte, le Comité central a décidé
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blissemenl des devis, en trois types, qu'il tient à la disposition
des intéressés :

Type 20 a. Feuilles de quatre pages, papier fort, ligné
pour l'écriture à la main. Fr. 4 pour 50 exemplaires, plus le

port.
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le port.

jjFype 20 c. Conforme au précédent, mais non ligné. Fr 1,75

pour 50 exemplaires, plus le port.
j Tous ces formulaires sont du format 22/35 cm., suppor-
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